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Uvod

PS AUDIO Navod na obsluhu PerfectWave Power Plant 10
Délezité Preditajte si tieto instrukcie

bezpelnostné Dbajte na vSetky varovania

opatrenia Dodrziavajte vSetky inStrukcie

VAROVANIE. NA ZNIiZENIE RIZIKA VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM, NEVYSTAVUJTE TOTO ZARIADENIE DAZDU ANI VLHKOSTI.

Cistite ho len pomocou suchej tkaniny.
Neumiestriujte horfavy material na alebo pod tento komponent.

PS Audio Power Plant 10 je aktivne chladeny komponent, ktory si vyZzaduje adekvatne
vetranie v priebehu celej prevadzky. Ponechajte prosim minimalne 1/2” priestoru

nad a pod Power Plant 10. Ak budete pouzivat Power Plant 10 s inymi PerfectWave
zariadeniami, naskladanie tychto zariadeni na seba s ich Standardnymi 1/2” gumovymi
noziCkami zabezpeci dostatocnu ventilaciu. Ak je to mozné, na zaistenie maximalnej
ventilacie je odporu¢ané, aby bol P10 na vrchole zostavy tychto zariadeni.

Montaz na policku je dostupna s neskor zakupenymi vlastnymi policami. Pozrite si prosim
Kapitolu 2: Za¢iname; Cast Il: Montaz.

Neodstranujte ani neobchadzajte uzemnovaci kolik v koncovke sietovej Snary. Vsetky PS
vyrobky su dodavané s koncovkou uzemrovacieho typu. Ak dodavana koncovka nepasuje
do vase elektrickej zasuvky, kontaktujte elektrikara za u¢elom vymeny zastaranej zasuvky.

Chrarite vasu sietovu Snuru aby sa po nej nechodilo alebo nebola pricviknuta hlavne
v oblasti koncoviek, zasuviek a v mieste, kde vychadza zo zariadenia. Odpojte tento
spotrebi¢ po€as burky alebo vtedy, ak ho nebudete pouzivat dlhSi ¢as.

Pri vykonavani pripojeni k tomuto alebo akémukolvek inému komponentu sa uistite, Ci

su vSetky komponenty vypnuté. Vypnite napajanie systému pred pripojenim PS Audio
komponentu k akémukolvek inému komponentu. Uistite sa, Ci su vSetky kablové koncovky
tej najvyssej kvality.

Vo vnutri tohto zariadenia sa nenachadzaju ziadne vami vymenitelné poistky.

VO VNUTRI TOHTO PS AUDIO VYROBKU SA NENACHADZAJU ZIADNE VAMI
OPRAVITELNE CASTI. VSETKY OPRAVY PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU
SERVISNEMU ZAMESTNANCOVI.

Kontaktujte prosim vasho autorizovaného predajcu, nasho distributora alebo priamo PS
Audio, ak budete mat nejaké otazky, ktoré nie su uvedené v tomto navode na obsluhu.

PS Audio™ je ochranna znamka spolo¢nosti PS Audio International Inc. a jej pouzivanie
je obmedzené spolocnostou PS Audio International, Inc., jej pobockami a autorizovanymi
zastupcami.

Vykrignik v trojuholniku Blesk v rovnostrannom

slUzi na upozornenie trojuholniku sluzi na

uzivatela na pritomnost upozornenie uzivatela na WARNING
délezitych prevadzkovych pritomnost ¢asti vo vnutri RISK OF ELECTRIC SHOCK

a servisnych indtrukcii v tohto zariadenia, ktoré su DO NOT OPEN

dokumentacii k zariadeniu. moznym rizikom urazu
elektrickym pradom.

WARNING: To reduce the risk of electric shock do not remove cover or back.
No user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified service personnel.

©2010 PS Audio International Inc. VSetky prava vyhradené. 3



PS AUDIO

Uvod
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Vitajte

Systém

Dakujeme vam za zakupenie si PS Audio PerfectWave Power Plant 10 sietového
regeneratora.

Tento Power Plant 10 je najmodernejSi sietovy regenerator, ktory reguluje a regeneruje
striedavé napatie, produkuje Cisté elektrické napajanie s nizkym skreslenim. Power Plant
10, taktiez znamy ako P10, bude poskytovat az 1500 VA Cistého, regulovaného napajania
bez ohladu na stav vasej domécej elektrickej siete. Cisty, regulovany striedavy prud je
nevyhnutny na optimalizovanie vykonu vasho pripojeného zariadenia.

Dynamika nebola nikdy obmedzena

Power Plant 10 nikdy neobmedzi dynamiku ani zvukové prostredie vo vaSom exkluzivnom
systéme a poskytne vlastne vynikajuce urovne vykonnosti v mikro a makro dynamike.
Okrem toho, P10 bude udrziavat harmonicku integritu vaSho audio zariadenia pri
sucasnom zvysovani sytosti farieb a znizovani Sumu obrazu vo video zariadeni.

Zhotoveny pre najvyssie Standardy

PS PerfectWave elektrické produkty su zhotovené pre najvySsie Standardy, ako interne tak
aj externe, v meste Boulder v State Colorado. Kazdé usilie bolo vynaloZené na zaistenie
najvysSej moznej kvality vykonu a spolahlivosti. Kazdy PerfectWave Power Plant je ru¢ne
postaveny, preskuSany a nasledne ponechany v skusSobnej prevadzke na ubezpecenie
sa, ze to Co dostanete, je pripravené na pouzivanie a bude poskytovat mnoho rokov
bezproblémovej prevadzky.

Watty verzus VA (Volt-Ampéry)

VSetky Power Plant 10 oznacené US alebo JP m6zu mat’ na vystupe nepretrzité zatazenie
az 1200 VA Cistej, regulovanej elektrickej energie, so schopnostami maximalneho
doCasného vystupu az 1500 VA. VSetky Power Plant 10 oznacené EX, GR alebo UK mézu
mat na vystupe nepretrzité zatazenie az 1500 VA Cistej, regulovanej elektrickej energie,
so schopnostami maximalneho do¢asného vystupe az 1750 VA. Existuje prakticky

rozdiel medzi Volt-Ampérmi a wattmi, ktory méze byt trochu matuci a méze vyzadovat
objasnenie, hlavne vtedy, ak mate velké zatazenie a mate v imysle pouzivat zariadenia s
vysokou spotrebou prudu.

Vykonovy faktor systému zasobovania elektrickou energiou je definovany ako pomer
skuto€ného elektrického toku so zatazenim zdanlivého vykonu v sieti. Skutocny vykon
je schopnost’ obvodu vykonavat pracu v konkrétnom &ase. Zdanlivy vykon je produktom
prudu a napatia siete; kvoli energii nahromadenej v zatazeni, alebo kvoli nelinearnemu
zatazeniu, ktoré skresluje tvar viny prddu odoberaného zo zdroja, bude zdanlivy vykon
vacsi ako skutocny vykon.

V elektrickom systéme, bude zatazenie s nizkym vykonovym faktorom odoberat

viac prudu ako zatazenie s vysokym vykonovym faktorom pri rovhakom mnozstve
preneseného uzitoného vykonu. VysSie prudy zvysuju energetické straty v distribu¢nom
systéme a ovplyviiuju tarify zariadenia.

©2010 PS Audio International Inc. VSetky prava vyhradené.
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Uvahy tykajluce sa Umiestnenie

inStalacie

Ked mate rozbaleny vas novy Power Plant 10, budete musiet najst vhodné miesto na jeho
umiestnenie.

Montaz

Power Plant 10 je mozné umiestnit' na iné PS Audio PerfectWave zariadenia, avSak z
dovodu vetrania je odporu¢ané, ak je to mozné aby bol P10 na vrchole sustavy zariadeni.
Ak chcete nainstalovat P10 do vasej komponentnej policky, bude potrebné aby ste si
zakupili Specialne navrhnutu poli€ku. Navstivte prosim nasho autorizovaného predajcu
na www.middleatlantic.com a pozrite si PerfectWave Rack Mounting Shelf RSH4A3R PS
AUDIO PERFECT WAVE.

Ak je vaSe vybavenie umiestnené dalej od Power Plant 10, je vhodné pouzit dlhy tieneny
elektricky kabel spifiajuci prisne normy, medzi elektrickou zasuvkou a Power Plant. Ide o
lepSie rieSenie, ako su dlhé individualne sietové Snury medzi pripojenymi komponentmi a
Power Plant 10.

Vibracie

Power Plant 10 méze tazit z neskdr zakupenych izolanych zariadeni ako su kénusy,
hroty a Sorbothane podlozky. Ked uz mate zvolené miesto pre Power Plant 10, mOzete
pouzit dodavanu sietovu Snuru na pripojenie k elektrickej zasuvke, alebo mézete pouzit
neskér zakupenu sietova Snaru.

Siet'ové Snury

Dérazne vam odporu€ame pouzivat PS Audio PerfectWave sietovu Snuru (ako je Jewel
AC, AC-3, AC-5, AC-10 alebo AC-12) s vasim Power Plant 10. Okrem toho bude velmi
prinosné pouzit PS PowerPort™ zasuvku, PS PowerPort™ Premier alebo Soloist
elektricku zasuvku pre celkovy vykon Power Plant 10. Pre viac informacii, navstivte
prosim: http://www.psaudio.com/ps/products/list/cables-accessories/ pre kompletny
zoznam nasho elektrického prisluSenstva, vratane vy$Sie spomenutych prvkov. Zatial
¢o dodavana sietova Snura a Standardna duplexna zasuvka je dostatocna na dodavanie
Cistého striedavého prudu do vasho systému, nezabezpeci poskytnutie vrcholného
vykonu. Volba niektorej z PerfectWave sietovych Snur a/alebo modernizovanej zasuvky
ovplyvni vyznamné zlepSenie vykonu.

Linkové kondicionéry

Zatial €o odporu¢ame pouzit linkovy kondicionér ako je napriklad Soloist elektricka
zasuvka na zasobovanie napajania do P10, neodpori€ame pouzivat ziadne iné elektrické
stabilizatné zariadenie pred alebo za P10 bez dostato€ného ohodnotenia. Rozhodujuce
urenie bude musiet byt vykonané na to, ¢i existuju nejaké zvukové alebo vizualne
nedostatky. P10 ma vyznamny vstupny a vystupny pasivny filter a pridanie dalSich
sietovych Snur k jeho vstupu alebo na dodato¢né filtrovanie jeho vystupu, méze byt
vlastne neziaduce.

Pripojenie k sieti

Pripojenie vasho Power Plant 10 k sieti je moznost, ktora poskytuje vyhody rozSirenej
funk&nosti. Je odporucané, aby bol Power Plant 10 pripojeny k routeru prostrednictvom
pevného kablového pripojenia, avSak urcite bude fungovat, ak je pripojeny sieti
prostrednictvom bezdrbtového Ethernet premostenia.

©2010 PS Audio International Inc. VSetky prava vyhradené. 5
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Ak sietové pripojenie nie je dostupné pre Power Plant 10, Zziadnym spésobom to
neovplyvni vykon P10 vo vasom systéme v oblasti kvality regenerovaného, regulovaného
striedavého prudu. Pripojenie vasho P10 k sieti umozniuje len funkéné benefity, nie
benefity zaloZzené na vykone.

Online rozhranie je uzivatel'sky privetivé a méze byt spristupnené registraciou P10 na
nasledujucom linku www.powerplay.psaudio.com. Koncovy uzivatel tu najde mnozstvo
pouzitelnych funkcii, vratane

* Zaznamov spotreby a monitorovania vykonu P10.

» Individualizovanej zénovej regulacie.

* Pomenovania jednotlivych zon.

» Aktualizacii programového vybavenia ,firmware® (ked su dostupné)

©2010 PS Audio International Inc. VSetky prava vyhradené.
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Najskor vypnite
napajanie

To kde pripojite P5
je délezité

PouZzite sietovu
Snuru s tienenim
najvyssieho
mozného Kkalibru

Zony

Odporu¢ame vam, aby ste vypli napajanie celého systému skér, ako sa pokusite pripojit’
vybavenie k Power Plant 10. Zaclente P10 do vasho systému, pripojte pozadované
vybavenie (ktoré bolo vypnuté) a aktivujte P10 pomocou prepina¢a napajania na zadnom
paneli. Potom ako sa sietovy regenerator vo vaSom Power Plant 10 zosynchronizuje s
vasim prichadzajdcim napajanim, vas systém sa automaticky zapne. Teraz uz len pridajte
hudbu!

Pripojte P10 k elektrickej zasuvke s minimalne 15 A prevadzkou (v USA) alebo 7.5 A
prevadzkou (v 230 V regiénoch), najlepsie pomocou vyhradeného vedenia. Vyhradené
vedenie znamena, Ze uz viac ni¢ nie je pripojené k vodiCom napajajucim elektricku
zasuvku a Ze vodiCe sa vracaju priamo do rozvodovej skrine.

NaSe prvé odporucanie tykajuce sa toho, kde pripojite vas novy Power Plant 10, by malo
byt PS Soloist elektrické zariadenie. Soloist poskytuje prvu etapu Cistenia a ochrany v
systéme napajania PS a je elegantnym nastennym rieSenim, ktoré nepouziva dodato¢ny
elektricky kabel. NaSou druhou volbou je PS Power Port zasuvka. Aj ked nie je taka
dobra ako Soloist, je rozhodne lepsSia ako ,Specialna dodavatelska“ elektricka zasuvka s
mosadznymi kontaktmi za $1.99 , ak najdeme vo vacsine nasich domacnosti.

Pomocou sietovej $nury s najvacsim tienenim mdzete pripojit Power Plant 10 k

jeho zdroju elektrickej energie. Cim vy$si kaliber je pouzity, tym je mensia $anca na
obmedzenie dynamiky v audio ako aj video systéme. Ked uz je Power Plant 10 pripojeny k
zdroju elektrickej energie, nastal ¢as pripojit vase vybavenie (s vypnutym P10).

Z6ny napajania by mali byt pouzité na izolaciu rozli€nych zanrov zariadeni od seba
navzajom. Mozete napriklad zoskupit digitalne zariadenia dokopy v jednej zdne a viacero
analégovych zdrojov v druhej zéne. Ak je to mozné, nemali by ste mieSat digitalne,

video alebo analégové zariadenia v jednej zone. Digitalne zariadenia by mali byt DVD
prehravac, CD prehravag, DAC, pocita¢, TIVO alebo satelitny prijimac. Video zariadenia
by mali byt VCR, TV alebo poc¢itaCovy monitor. Analégove priklady by mali byt vykonovy
zosilfovac, predzosilfiovac, projektor, gramofon alebo akykolvek typ televizneho
vybavenia. Je dobré pamatat’ na to, ze vSetky zariadenia generuju radia¢ny Sum pocas
svojej prevadzky. Tento radiacny Sum je Skodlivy pre vykon audio ako aj video systému a
zvyCajne sa prenasa elektrickym vedenim.

Zona D a E na Power Plant 10 je oznacena ,HC* pre vysoky prud. Tato zéna je identicka
so Zénou A, B a C v oblasti kvality regenerovaného, regulovaného vystupu prudu, avSak
umozniuje vam taktiez vyuzivat prudovy chrani¢. Ak su kondenzatory vypnuté na dlhsi ¢as,
vyCerpaju svoju kapacitanciu. Pri napajani tychto zariadeni, mézu vyzadovat vela priudu
na zapnutie tohto zariadenia ako aj na opatovné zavedenie tejto kapacitancie. Vysledkom
mdze byt domacnost’ so zariadeniami s velmi vysokym prikonom, ¢o mdze viest az tak
daleko, ako je isti€ v obydli. Pradovy chrani¢, ako je ten, ktory sa nachadza v Zéne D

a E vasho Power Plant 10, spomaluje tempo pociatoéného vystupu pradu. Pozvolnejsi
narast vystupného napatia umoznuje Uplné zapnutie pripojenych zariadeni so su¢asnym
nepretazenim P10 ako aj elektrickej siete.

Power Plant 10 oznaceny pre oblasti US, JP a EX maju moznosti CATV a telefénne;j
ochrany, zatial ¢o P10 oznaceny pre oblasti UK, GR a AU prejavuju len telefénnu ochranu.

©2010 PS Audio International Inc. VSetky prava vyhradené. 7
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CATV a telefén

Spbsob zapnutia

Hlavné okno

CATV a telefénne ochranné vstupy nachadzajuce sa na Power Plant 10 su vysoko
kvalitné, bezstratové vstupné/vystupné trasy na ochranu. CATV konektory mézu
vyhovovat trom zdrojom ako je kablova TV alebo satelitny alebo anténny zdroj.

Ked uz je vSetko pripojené, mdzete prepnut prepina¢ napajania na zadnom paneli

na zapnutie zariadenia. P10 sa bude spustat niekolko sekuind, kym otvori domovsku
stranu. Vsetky zény prejavujuce sa zelenymi ikonami zasuviek budu mat na vystupe
regenerovany striedavy prud do pripojenych komponentov. Nevahajte prosim si prezriet
~Sprievodcu rychlym Startom®, ktory je su¢astou papierovej kdpie s vasim Power Plant 10.

Ked uz je spustanie kompletné, Power Plant 10 bude mat na vystupe regenerovany
striedavy prud pre vSetky zony, ¢o bude indikované zelenymi ikonami zasuviek a zostane v
HLAVNOM OKNE. Osvetleny displej predného panelu je dotykovy. Dotykom na akukolvek
z ikon zasuviek, mézete prepinat medzi zapnutim a vypnutim danej zény. Po jej vypnuti,
bude ikona vystupnej zasuvky Cervenej farby. Pod tymito ikonami vystupnych zasuviek
najdete ikony voli¢ov pre SCOPE, SETUP, WAVEFORM a CLEAN.

Budete taktiez upozorneny
stavovym indikatorom ,pripojenia“
D Hc E Ho a ,pamati“. Pri pripojeni uvidite

symbol bud Cervenej alebo
zelenej ,zemegule® podla toho,
¢i je zariadenie pripojené k sieti

prostrednictvom Ethernet kabla.

Musi byt nadviazané platné
pripojenie k routeru, router musi
byt aktivovany a DHCP server

OF’E SETUP WAVEFOF%M CLEAN musi byt opravneny priradit’ IP
adresu vasmu Power Plant 10, za
ucelom dosiahnutia ,zeleného” statusu pripojenia. Pamat zobrazi symbol bud Cervenej
alebo zelenej ,karty” podfa toho, Ci je SD karta zasunuté do &itacky (na zadnom paneli).

Status Message

V niektorych pripadoch, budete upozorneni tretim stavovym indikatorom, €o je kruzok

s vyobrazenim koncovky sietovej Snury. V priebehu typickej prevadzky, nebude tento
stavovy indikator zobrazeny. AvSak ak Power Plant 10 ma na vystupe 90% z svojho
uplného potencialu, tento stavovy indikator bude zobrazeny oranzovou farbou. Ak ma
Power Plant 10 na vystupe 100% svojho potencialu, tento stavovy indikator bude Cervenej
farby. Oba z tychto stavovych indikatorov su varovania, Zze P10 je velmi pretazeny a

ze bude potrebné mensie zatazenie. Ak P10 ide na viac ako 100% svojich schopnosti,
indikator zhasne. Pre viac informacii o udajoch maximalneho zatazenia, si prosim pozrite
Kapitolu 1: Uvod; Cast IV: Watty verzus VA (Volt-Ampéry).

©2010 PS Audio International Inc. VSetky prava vyhradené.
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SCOPE

Precitanie si vstupnych a vystupnych ,,zivotnych funkcii“ a stavovych informacii

— 7]  Po volbe moznosti SCOPE, uvidi
' ; E "\l uzivatel najskor osciloskopické
znazornenie prichadzajucej AC
viny. Ide o vizudlnu interpretaciu
frekvencie a skreslenia striedavého
prudu, ¢im je vyjadrena kvalita
elektrickej energie v domacnosti.
Toto je prave to, ¢o by mali
vase komponenty prijimat, ak
nepouzijete Power Plant 10.
Mnohokrat bude prichadzajuca
vina zobrazovat skrateny alebo

b

odseknuty vrchol.

Dotykom Sipky doprava, sa presunieme do druhého okna, ktory namiesto toho zobrazuje
vinu vystupu pradu. Uzivatel si vS§imne pravidelnejSiu, dokonale tvarovanu, symetricku
sinusoidu. Ide o korekcie, ktoré Power Plant 10 robi s AC signalom. skratena, skreslena
alebo asymetricka sinusoida predstavuje harmonické skreslenie, ktoré znizuje kvalitu
hudobného prehravania a oslabuje vykon vagho systému. Uplnou eliminaciou pévodného
AC signalu a pouzitim referenénej sinusoidy (pomocou generatora sinusoidy), Power Plant
10 doslova prebuduje AC na takmer perfektny signal.

Stlacenim Sipky doprava druhy krat, zobrazi Power Plant 10 rozdiel medzi prichadzajucou
a odchadzajucou sinusoidou. Ide v podstate o blizS§i pohlad na odliSenie toho, ¢o Power
Plant 10 robi vo vaSej elektrickej sieti. VSetko €o uvidite v tomto okne je to, ¢o P10
odstranuje.

Poslednym stlacenim Sipky doprava zobrazite okno STATUS. Tu su dostupné vysledky
merania pre vstup napétia, vystup napatia, THD vstup, THD vystup, vystupny vykon (vo
wattoch), percento zatazenia (maximalneho nepretrzitého vystupu), pruad (v ampéroch) a
frekvenciu (v Hz).

THD je skratka pre Total Harmonic Distortion ,celkové harmonické skreslenie® a ide

o Ciselné vyjadrenie pre dve sinusoidy, ktoré ste mohli vidiet v prvych dvoch oknach.
Znizenie THD zo vstupu na vystup
sa bude lisit, no Power Plant 10
typicky znizi THD niekde medzi

VOLTAGE IN [1107v | voLTAGE ouT faktor dva a faktor desat.

STATUS

THD IN THD OUT

Kedykolvek v menu SCOPE,
POWER LOAD % mozete stladit tlagidlo Home pre
CURRENT |15.004 FREQUENCY navrat do okna HOME SCREEN.

®

©2010 PS Audio International Inc. VSetky prava vyhradené. 9
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Nastavenie

Regulacia napdtia, Nastavenie rezimu, Prikazy spustaca a IR a Nastavenie
individualnych zénovych parametrov

Okno ¢.1: GENERAL SETUP (v8eobecné nastavenie) — Volbou ikony v HOME SCREEN
oznacenej SET UP mézete otvorit okno €.1 menu nastaveni. Tu budete moct ovplyvnit
Styri rozliéné vSeobecné nastavenia vasho Power Plant 10.

Regulacia napatia: Power Plant
10 poskytuje uzivatefsku upravu
VOLTAGE vystupného napatia. Dotykom
MODE ovladaca ,+“ alebo ovladaca ,-*
mdbzete upravit vystupné napatie v
jedno-voltovych krokoch.

SET UP

Rezim: Tu je mozné prepinat
medzi dvoma rozli¢nymi
vSeobecnymi nastaveniami. LOW
DISTORTION (nizke skreslenie)
a HIGH REGULATION (vysoka
regulacia). Ak je Power Plant 10 pouzivany v oblasti s pomerne konzistentnym, elativne
presnym vstupnym AC, potom je odporucané, aby bola vykonana volba moznosti nizkeho
skreslenia. To upriami Usilie Power Plant 10 na zniZenie vystupu THD tak, ako to len bude
mozné. Ak je P10 pouzivany v oblasti s kolisavym vstupnym napétim, alebo vstupnym
napatim, ktoré je trvalo vysSie alebo nizSie ako je uroven 120 V alebo 240 V (v zavislosti
na regione), je odporucané vykonat volbu moznosti vysokej regulacie. To upriami
pozornost Power Plant 10 blizSie na regulaciu vystupného napatia na nominalny vystup a
pri tomto nastaveni budete méct zaregistrovat, ze vystup THD vystupi nepatrne vysSie.

Ako vSeobecna zasada plati, ze elektrostatické reproduktory budu tazit' z nastavenia
vysokej regulacie, zatial ¢o polovodi¢ové zosilfiovace a video vybavenie bude tazit

z nastavenia nizkeho skreslenia. V prichadzajucom striedavom prude v rozsahu 5 V
linkového vystupu, kazdy rezim poskytne jedine¢ny vykon. Mimo piatich voltov, méze
uzivatel zachovat regulaciu napatia v miernej strate THD ovladania s vysokou regulaciou,
alebo moéze zachovat THD ovladanie s miernou stratou regulacie napatia pomocou
nizkeho skreslenia.

Kazda z piatich zén (oznacenych A, B, C, D a E) mOze byt ovladana nezavisle pre
zoradené cyklické kombinacie napajania.

10
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Okno 8.2, &.3, 6.4, &.5 a &.6: INDIVIDUALNE ZONOVE PARAMETRE — Dotykom na
nasledujuce okno v menu GENERAL SETUP, otvorite ovladacie rozhranie pre Zénu A,

¢o je nazov prvych dvoch z celkovo desiatich vystupnych zasuviek (celkovo pat pre vSetky
produkty oznagené UK, GR a AU) na zadnej strane Power Plant 10. Zéna A, spolo¢ne s
kazdou daldou zénou, umoziuje nastavenie Styroch rozlicnych parametrov.

Pomenovanej vystupnej zasuvky €.1, Zony A: Volbou zeleného tlacidla ,nastavenia“
vedla danej zény, sa okno zmeni na rozhranie klavesnice, na ktorej mézete stlacat
pismena a Cisla na pomenovanie danej zény. Vo vSeobecnosti pomenuvaju uzivatelia
Power Plant 10 vystupnu zasuvku podfa toho, k ¢omu je pripojena. Napriklad ,DAC* alebo
~-Lower Amp“ alebo , Turntable®.

Zony mozu byt taktiez pomenované spristupnenim online rozhrania po vytvoreni
sietového pripojenia a potom ako je Power Plant 10 spristupneny cez siet prostrednictvom
IP adresy zariadenia. Pre viac informacii tykajucich sa tvorby siete, si prosim pozrite ¢ast
Zaciname: PRIPOJENIE K SIETI.

Pomenovanie vystupnej zasuvky €.2, Zény A: Tu su pouzité presne rovnaké spésoby
ako pri €.1 a platia presne rovnaké odporucania tykajuce sa pouzivania.

Rezim oneskorenia: Power Plant 10 umoznuje Sest rozli¢nych moznosti sekvencii

napajania. PoCiato¢né nastavenie pre vietky Styri zény je SWITCHED. VSetky z

tychto volieb budu aktivované len tlaCidlom napajania na prednom paneli. Je ddlezité

vykonat’ odliSenie medzi prepinacom napajania na zadnom paneli Power Plant 10, ktory

mechanicky prerusi prichadzajuci striedavy prud do zariadenia a je znamy ako ,tvrdy*
prepina€ napdjania, a tlacidlom napajania na prednom paneli, ktoré sa rozsvieti modro
farbou pri aktivacii a pouziva sa na vykonanie nastaveni, ktoré su popisané nizSie.

1. SWITCHED: Po pouziti tlagidla napajania na prednom paneli, sa kazda zéna
nastavena na SWITCHED zapne bez akéhokolvek oneskorenia a vypne sa s
trojsekundovym oneskorenim.

2. DELAYED: Po pouziti tlacidla napdjania na prednom paneli, sa kazda zéna nastavena
na DELAYED zapne s trojsekundovym oneskorenim a vypne sa bez oneskorenia.

3. PROGRAMMED: Po pouziti tlaidla napajania na prednom paneli, sa kazda zéna
nastavena na PROGRAMMED zapne s oneskorenim s pozadovanym poc¢tom sekund,
ako aj sa vypne s oneskorenim s pozadovanym poc¢tom sekund.

4. REBOOT: Po pouziti tlaidla napajania na prednom paneli, sa kazda zéna nastavena
na REBOOT vypne zodpovedajucim spdsobom a po trojsekundovom oneskoreni sa
opat zapne.

5. AUTO-REBOQT: Ak je vas Power Plant 10 pripojeny k sieti a ak je sietovy router
napajany vasim Power Plant 10, budete méct’ nastavit dant zénu na AUTOREBOOT.
Pri tomto nastaveni, pouzije Power Plant 10 dany router a siet na ,ZAZVONENIE® na
PS Audio Server, €im v zasade povie ,ahoj, som aktivne sietové zariadenie a router
funguje“. Ak ,ZAZVONENIE" nedosiahne vas server ani po niekolkych pokusoch,
Power Plant 10 bude predpokladat, Zze router zamrzol a automaticky restartuje danu
z6nu, €im sa resetuje router a obnovi pripojenie. Mézete z rovnakého dévodu taktiez
napajat’ sietovy modem v tejto zéne.

©2010 PS Audio International Inc. VSetky prava vyhradené. 11
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WAVEFORM

CLEAN

Vybavenie na
zadnom paneli

6. ALWAYS ON: Pri tomto nastaveni, bude mat P10 na vystupe elektrickil energiu z tejto
zbény bez ohladu na to, Ci je stlacené tlaCidlo napajania na prednom paneli. Pokial je
Power Plant 10 pripojeny k elektrickej sieti a prepina¢ napajania na zadnom paneli je
prepnuty, kazda zéna nastavena na ALWAYS ON bude mat na vystupe regulovany,
regenerovany striedany prud.

Pamatajte na to, zZe stlaCenie tlacidla Next vas posunie z ovladacich parametrov pre
Zo6nu A k parametrom pre Z6nu B, C a D. Nastavenia vSetkych zén mézu byt vykonané
pomocou rovnakych instrukcii a navrhov, ako je to popisané vyssie pre Zonu A.

Sinewave a Multiwave

Volbou ikony oznacenej WAVEFORM bude Power Plant 10 prepinat medzi MultiWave
alebo SineWave. V pozicii MultiWave, je vrcholovy &as naplnenia sinusoidy predizeny, &im
umozni pripojenému vybaveniu znizit’ zvinenie napajania a tym sa vyrazne zlepSi vykon.
MultiWave mdze dosiahnut rovnaké zlepSenie pridanim vacsieho transformatora alebo
vacsej kapacitancie napajania pripojenému vybaveniu.

Demagnetizovanie pripojenych transformatorov

Volbou ikony oznacenej CLEAN
aktivuje Power Plant 10 funkciu
CleanWave a na displeji

P10 sa za¢ne odpoditavanie
zostavajuceho Casu, kym 10
pouzije CleanWave signal.

CleanWave umiestni sériu
vys8ich frekvencii, ktoré idu na
hlavnej sinusoide, &¢im pomahaju

ADD TIME CLEANWAVE oIVe =l demagnetizovat® spojeny
magnetizmus. Na zaistenie

ucCinnosti CleanWave sa uistite, Ci
su vSetky pripojené zariadenia zapnuté a funkéné. CleanWave je mozné pouzivat medzi
CD diskmi, filmami a vinylovymi plathami. Nie je odporucané aktivovat CleanWave poc¢as
poc€uvania, pretoze zvuk nemusi zniet spravne, pokial nie je ukonCeny CleanWave cyklus.
Tato moznost trva 10 sekund alebo dotykom tlacidla ADD TIME mozete pouzit’ cyklus 60
CleanWave.

Identifikacia a inStrukcie

Prepinac napajania: ,0“ predstavuje poziciu vypnutia, zatial ¢o ,—* predstavuje poziciu
zapnutia.

Poistka: Power Plant 10, pri vSetkych zariadeniach oznacenych US a JP, pouziva 5
ampérovu, 250 voltova, 5 mm/20 mm Slow-Blow poistku. Pri vSetkych zariadeniach
oznacenych EX, GR, UK a AU, Power Plant 10 pouziva 3 ampérovu, 250 voltovu, 5
mm/20 mm Slow-Blow poistku.

Tladidlo resetovania: Je biele s vpisanym Cislom Cervenej farby na znazornenie pradu
isti¢a vedenia. Ak je PerfectWave P10 zatazeny na na vacsi vystup, ako je je jeho
maximalne pouZitie (pozrite si prosim &ast ,SPRIEVODCA RYCHLYM STARTOM: Najskér
vypnite napdjanie” pre viac informacii tykajucich sa maximalneho vystupu), uvolni sa isti¢
a zariadenie sa vypne.

12
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Informacéné okno

Znizte prosim zatazenie pripojené k P10 odpojenim komponentov s vysokou prudovou
spotrebou, désledkom €oho upravite prikon zariadenia do prijatelného rozsahu, stlaenim
bieleho tlacidla resetujte isti€ a zapnite vas PerfectWave P10. 240 V zariadenia pouzivaju
10 ampérové istice, zatial €¢o 120 V zariadenia pouzivaju 15

ampérove istiCe.

Trigger: Ako je popisané v &asti ,SPRIEVODCA RYCHLYM STARTOM: Spustac a IR
prikazy*“, zariadenie ma vstupné a vystupné konektory, ktoré akceptuju 3.5 mm TS
konektor pre pouzitie 12 Voltového spustaca ako aj IR ovladaca.

SD karta: SD karta je dodavana s vasim Power Plant 10 a na zadnej strane tohto
zariadenia je slot, do ktorého mbzete zasunut tuto SD kartu. Nie je potrebné ju zasuvat
pre to, aby Power Plant 10 poskytoval Spi¢kovy vykon, no bude potrebna v pripade pri
aktualiz&cii firmvéru, ak nie je dostupné sietove pripojenie.

CATV: Na zadnom paneli Power Plant 10 su tri pary RF pripojeni (zariadenia oznacené
UK, GR a AU nemaju CATV konektory). Kazdy pas pozostava z jedného vstupu a jedného
vystupu. UzZivatel si mOze pripojit digitalny zdroj prostrednictvom tychto konektorov a
dosiahnut’ tak ochranu napajania pre tieto zariadenia.

Zobrazenie zakladnych parametrov nastavenia systému

Na rozdiel od funkcie vSeobecnych nastaveni ,GENERAL SETUP*, ktoré mézu byt
spristupnené volbou tlacidla SETUP v okne HOME, tato ¢ast identifikuje a inStruuje o
primarnom pouziti nastaveni, ako je to popisané nizSie.

Na aktivaciu okna systémovych nastaveni ,SYSTEM SETUP* musite najskor vypnut
PerfectWave P10 pomocou prepina¢a napajania na zadnom paneli. Potom musite
opatovne zapnut napajanie PerfectWave P10 prepnutim prepina¢a napajania na zadnom
paneli do polohy ,,On*. Zariadenie sa bude spustat 15 az 20 sekund. 5 sekund po spusteni
inicializacie (vid obrazok), bude aktivny dotykovy displej P10. Po jeho aktivacii, no este
skor ako sa P10 uplne inicializuje a otvori okno HOME, mozete stlacit’ dotykovy disple;j

na prednom paneli zariadenia kdekolvek na jeho ploche. Tymto sa dostanete do okna
systémovych nastaveni ,SYSTEM
SETUP*, kde su zobrazené
nasledujuce parametre:

1. Unit ID (ID zariadenia)

2. Bootloader (kéd)

3. Firmware (programové

vybavenie)
4. Power Meter (merac napajania)
@ 5. Oscillator (oscilator)
_ _ 6. Web (pripojenie k sieti)
ADD TIME CLEANWAVE CANCEL 7. Dimmer (stmavenie displeja)

©2010 PS Audio International Inc. VSetky prava vyhradené. 13
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V tejto Casti mbzete vykonat pat rozliénych volieb, &i uz na statické nastavenie jasu
displeja, alebo na pouzitie meraca okolitého svetla P10, ktory automaticky stmavi displej v
sulade s uroviiou osvetlenia miestnosti.

Auto-Fast (automatickeé rychle)
Auto-Slow (automatické pomalé)
Low (nizke) (33% intenzita)

Medium (prostredné) (66% intenzita)
High (vysoké) (100% intenzita)

®Po0TO
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VYRAZY A
PODMIENKY

Podmienky

Opatrenia

PS Audio rudi, Ze tu oznageny vyrobok je bez vyrobnych chyb v oblasti materialu a
spracovania, za nasledujlcich podmienok, v dizke trvania 90 dni od datumu zakupenia
od originalneho predajcu, alebo datumu prepravy k autorizovanému predajcovi PS Audio
podla toho, ¢o nastane skor. Registraciou vasho vyrobku méze byt tato zaruéna doba
predizena na tri (3) roky. Za udelom registracie, prejdite online na www.psaudio.com.

Tato zaruka podlieha nasledujicim podmienkam a obmedzeniam: Zaruka je neplatna a
neucinna vtedy, ak bol vyrobok pouzivany alebo bolo s nim zaobchadzané v rozpore s
inStrukciami uvedenymi v navode na obsluhu, ak bol nespravne pouzivany, poskodeny v
doésledku nehody alebo zanedbania alebo pri preprave, alebo vznikla chyba na zariadeni
v dbsledku opravy alebo manipulovania s vyrobkom niekym inym, ako je PS Audio alebo
autorizované servisné stredisko PS Audio.

a. Vyrobok musi byt zabaleny a vrateny do PS Audio alebo autorizovaného servisného
strediska PS Audio zakaznikom na jeho alebo jej vlastné naklady v pévodnom
obalovom materiali. PS Audio uhradi spatnu dopravu podla svojej volby pévodnému
kupujucemu.

b. Return Merchandise Authorization Cislo (RMA ¢islo) je potrebné pred vratenim
kazdého vyrobku do nasho vyrobného zavodu z akéhokolvek dévodu. Toto Cislo
musi byt viditefné na vonkajSej strane prepravného balika pre PS Audio z dovodu
akceptovania navratky. Zariadenia ktoré su k nam prepravené bez RMA ¢isla alebo
bez viditelného RMA Cisla na vonkajSej strane prepravného balika, budu vratené
odosielatelovi, na naklady odosielatela.

c. VRATENY VYROBOK MUSI BYT DOPLNENY PISOMNYM POPISOM CHYBY,
ktory by mal byt zahrnuty do PS Audio-generovaného RMA. PS Audio si vyhradzuje
pravo na zmenu dizajnu akéhokolvek vyrobku bez povinnosti pre kupujucich skor
vyrobenych vyrobkov a na zmenu cien alebo technickych udajov akéhokolvek
vyrobku bez upozornenia alebo vzniknutej povinnosti pre akukolvek osobu.

V pripade, Ze tento vyrobok nespifia tuto zaruku a vy$sie uvedené podmienky boli
splnené, jedinym opatrenim kupujuceho podrla tejto obmedzenej zaruky by malo byt
vratenie vyrobku do PS Audio alebo autorizovaného servisného strediska PS Audio, kde
bude chyba opravena bez poplatku za diely alebo pracu.

Tato zaruka je v prospech pévodného kupujuceho daného vyrobku, ak bol tento vyrobok
zakupeny prostrednictvom autorizovaného predajcu, distributora alebo zastupcu PS Audio.
PS Audio nebude reSpektovat tuto zaruku bez platného dokladu o kupe od autorizovaného
predajcu, distributora alebo zastupcu PS Audio a alebo bez platného sériového Cisla, ktoré
sluzi ako dékaz toho, Ze vyrobok je platnym PS Audio vyrobkom vyrobenym spolo&nostou
PS Audio International.

©2010 PS Audio International Inc. VSetky prava vyhradené. 15
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Prenos zaruky

Roézne

Mimo USA

Tato zaruka sa nevztahuje na kozmetické poskodenia alebo akékolvek Skody spbsobené
nehodou, nespravnym pouZzivanim, nasilnou obsluhou, zanedbanim alebo Upravou
vyrobku alebo akejkolvek €asti vyrobku, bez predchadzajiuceho vyslovného suhlasu od
PS Audio. Tato zaruka sa nevztahuje na Skody spbésobené nespravnou prevadzkou alebo
udrzbou, pripojenim k nespravnemu zdroju napatia, alebo pokusom vykonat opravu
niekym inym, ako je zariadenie opravnené spolo¢nostou PS Audio vykonavat opravy
zariadenia.

Tato zaruka je neplatna vtedy, ak bolo vo vyrobe pouzité sériové Cislo zmenené alebo
odstranené z tohto vyrobku.

Tato zaruka je neplatna vtedy, ak doklad o vyrobe spolo¢nostou PS Audio International
nemdze byt uréeny k spokojnosti spolo¢nosti €i uz overenim platného sériového Cisla
al/alebo platného prijimového dokladu, ktory zahffa sériové Cislo od autorizovaného
predajcu, distributora alebo zastupcu PS Audio.

alebo vyriesit’ servisny problém, alebo ak potrebujete informacie tykajuce sa vyrobku alebo
jeho prevadzky, volajte alebo posielajte e-maily do PS Audio.

AKEKOLVEK PREDPOKLADANE ZARUKY TYKAJUCE SA VYSSIE UVEDENEHO
VYROBKU BY MALI BYT OBMEDZENE NA DOBU TRVANIA TEJTO ZARUKY. ZARUKA
SANEVZTAHUJE NA AKEKOLVEK NAHODNE ALEBO NASLEDNE NAKLADY ALEBO
SKODY PRE KUPUJUCEHO. Niektoré $taty neumoziuju obmedzenia toho, ako diho
zaruka trva alebo neumozniuju vylu€enie alebo obmedzenie nahodnych alebo naslednych
$kdd, taktiez vysSie uvedené obmedzenia alebo vynimky sa nemusia vztahovat na vas.
Tato zaruka vam poskytuje Specifické zakonné prava a mbzete mat taktiez iné prava,
ktoré sa liSia podla Statu pouzivania.

Otazky tykajuce sa vysSie uvedenej obmedzenej zaruky mézu byt odoslané na
nasledujucu adresu: PS Audio International, Inc., 4826 Sterling Drive, Boulder, Colorado
80301 ATTN: Sluzba zdkaznikom; Email: customerservice@psaudio.com; Telefén 720-
406-8946; FAX: 720-406-8967.

PS Audio ma autorizovanu distribuciu v mnohych Statoch sveta. V kazdom State,
akceptoval autorizovany importér alebo distributor zodpovednost za zaruku vyrobkov
predavanych tymto predajcom alebo distribatorom. Zaruény servis by mal byt Standardne
poskytovany importérom alebo distribitorom, od ktorého ste si vyrobok zakupili. V
nepravdepodobnom pripade, Ze su pozadované sluzby nad ramec schopnosti importéra,
spolo¢nost’ PS Audio naplni podmienky zaruky. Takyto vyrobok musi byt vrateny na
naklady vlastnika do tovarne PS Audio, spolu s fotoképiou dodacieho listu tohto vyrobku,
podrobného popisu problému a vSetkych informacii potrebnych na vratenie zasielky.
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Ak pozadujete
servis v Severnej
Amerike

Ziskanie RA GCisla

Kontaktné
informacie

Ak ste v USA

Ak ste mimo USA

Vo velmi ojedinelom pripade, ak sa vyskytne problém s vasim PS Audio komponentom,
kontaktujte prosim vasho predajcu, distributora alebo PS Audio korporané vyskumné
stredisko, za u€elom prerokovania daného problému skor, ako vratite komponent do
nasich zariadeni na opravu. Vyrobky dopravené do korporacnych vyskumnych zariadeni
budu odmietnuté a vratané na naklady vlastnika, ak nie su sprevadzané navratnym
autorizanym Cislom (RA &islo) vydanym servisnym oddelenim PS Audio.

Navratné autorizacné Cisla musia byt zretelne zobrazené na vonkajsej strane Skatule a
sprievodny list popisujuci dany problém a taktiez RA Cislo musi byt vo vnutri Skatule na
ziskanie opravnenia na opravu.

Ak prenasate vasu zaruku, musite najskor kontaktovat PS Audio alebo vasho predajcu
alebo distributora pre viac informacii.

Ak chcete kontaktovat servisné oddelenie PS Audio:

TELEFON 720-406-8946

V CASE Pondelok - Piatok, od 9:00 do 17:00 MST
FAX 720-406-8967

E-MAIL service@psaudio.com

WEBOVA STRANKA  http://www.psaudio.com
Ak ste v USA, pouzite nasledujuci proces:

1. Ziskajte navratné autoriza¢né Cislo (R/A Cislo) a dodaciu adresu od servisného
oddelenia PS Audio.

2. Poistite sa a prijmite vSetku zodpovednost za stratu alebo poSkodenie vyrobku
v priebehu prepravy do zavodu PS Audio a zabezpecte predplatenie vSetkych
prepravnych poplatkov.

Tento vyrobok mézete taktiez dorucit’ osobne do zariadenia v Kalifornii alebo Colorade, ak
ste vopred uskutoCnili dohodu so servisnym oddelenim. Doklad o kupe bude potrebny pre
potvrdenie zaruky v ase osobného dorucenia.

Pouzite originalny obal na zaistenie bezpec¢nej prepravy vyrobku do vyroby, k predajcovi
alebo distributorovi. PS Audio mbéze podla svojho uvazenia, vratit vyrobok v novom baleni
a zauctovat vlastnikovi takéto balenie vtedy, ak bol vyrobok prijaty spolo¢nostou PS Audio
zabaleny v neStandardnom obale alebo ak bolo originalne balenie poSkodené do takej
miery, ze bolo nepouzitelné. Ak spolo¢nost PS Audio stanovi, Ze je potrebny novy obal,
vlastnik bude o tom upovedomeni pred vratenim vyrobku.

Ak si chcete zakupit dodato¢né balenie, kontaktujte vasho autorizovaného predajcu,
distributora PS Audio alebo servisné oddelenie PS Audio so Ziadostou o pomoc.

Ak sa nachadzate mimo USA a potrebujete servis, budete musiet kontaktovat' predajcu
alebo distributora vo vaSom State ohfadom dalSich pokynov. PS Audio ru€i sa svoje
vyrobky (pozrite si zaru¢nu €ast) na celom svete.
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Ak mate problémy

Konverzie napatia

VaSe sériové Cislo

Informacie o vasom
nakupe

Datum zakupenia

Servis pre vyrobky znacky PS Audio mimo uzemia USA je vykonavany prostrednictvom
distributora alebo predajcu vo vasom State.

1. Ziskajte navratné autoriza¢né Cislo (R/A Cislo) a dodaciu adresu od servisného
oddelenia vasho predajcu alebo distributora.

2. Poistite sa a prijmite vSetku zodpovednost za stratu alebo poskodenie vyrobku v
priebehu prepravy do servisného oddelenia vasho predajcu alebo distributora a
zabezpecte predplatenie vSetkych prepravnych poplatkov.

Ak mate pocit, ze predajca alebo distributor vo vasom State je bud neochotny alebo

neschopny opravit vase vyrobky znacky PS Audio, kontaktujte prosim nase servisné
oddelenie na adrese service@psaudio.com alebo na vy3$Sie uvedenych kontaktnych
Cislach za ucelom prediskutovania o danej situacii.

Konverzie napatia v sulade s poziadavkami na napéatie a frekvenciu vasho statu s vasim
vyrobkom PS Audio su mozné len v ¢ase jeho zakupenia.

Sériové Cislo vasho vyrobku PS Audio je:

Vyplite prosim informacie predajcu alebo distributora, od ktorého ste si zariadenie
povodne zakupili.
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Poznamky

PS AUDIO Navod na obsluhu PerfectWave Power Plant 10
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Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZzenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia mieSat’ so vSeobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vratit’ priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov pomoze uSetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BliZSie informacie o najbliZS8om zbernom mieste ziskate na miestnom
urade.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurdpskej unii. Ak si Zzelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spésobe likvidacie tohto typu odpadu.



